
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI  

 

uzavretá podľa § 269 ods.2  zákona č. 513/1991Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov  

(ďalej len „Zmluva”) 

 

medzi: 

 

Košický samosprávny kraj 

sídlo: Námestie Maratónu mieru 1, 04266 Košice 

konajúci: Ing. Rastislav Trnka, predseda 

IČO: 35541016 

DIČ: 2021624924 

 (ďalej aj ako „KSK“) 

 

a 

 

Oblastná organizácia cestovného ruchu Slovenský raj & Spiš 

sídlo: Nábrežie Hornádu 14, 052 01 Spišská Nová Ves 

konajúci: Ing. Zuzana Záborská 

IČO: 42319331 

DIČ: 2023664423 

(ďalej aj ako „OOCR“) 

 

(KSK a OOCR  ďalej spolu tiež ako „Zmluvné strany” alebo osobitne ako „Zmluvná strana“) 

 

 

PREAMBULA 

 

KSK  je vyšším územným celkom, ktorý bol zriadený  zákonom č. 302/2001 Z. z.  o 

samospráve vyšších územných celkov (zákon o samosprávnych krajoch) v znení neskorších 

predpisov. V rámci svoje pôsobnosti utvára podmienky na rozvoj cestovného ruchu a 

koordinuje tento rozvoj.  

 

Oblastná organizácia cestovného ruchu Slovenský raj & Spiš je oblastná organizácia 

cestovného ruchu založená podľa  zákona č. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v 

znení neskorších predpisov na podporu cestovného ruchu a na vytváranie podmienok rozvoja 

cestovného ruchu na území jej zakladateľov a členov s cieľom trvalo udržateľného rozvoja 

cestovného ruchu a ochrany záujmov svojich členov. 

 

KSK a OOCR  uzatvárajú túto zmluvu o spolupráci  v záujme  rozvoja turistickej destinácie  

Slovenský raj a južný Spiš  zameraného na skvalitňovanie podmienok pre rozvoj cestovného 

ruchu s dôrazom na cykloturistiku najmä, nie však výlučne na území  členov OOCR.  

 

Článok I 

Predmet spolupráce 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej spolupráci  pri  rozvoji cykloturistiky 

v turistickej destinácií Slovenský raj a južný Spiš (ďalej ako „cieľové územie“) najmä, 

nie však výlučne, v týchto oblastiach: 



1.1 príprava rozvojových plánov pre segment cykloturistiky, 

1.2 skvalitňovanie cyklistickej infraštruktúry, 

1.3 skvalitňovanie služieb pre cykloturistov, 

1.4 tvorba a propagácia cykloturistickej ponuky a produktov cestovného ruchu, 

1.5 zvyšovanie povedomia a prenos know-how v segmente cykloturistiky. 

 

Článok II 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť si súčinnosť pri realizácií aktivít súvisiacich 

s rozvojom cykloturistiky na cieľovom území v zmysle spoločne pripravených 

rozvojových plánov. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si odbornú pomoc a poradenstvo pri 

aktivitách súvisiacich s rozvojom cykloturistiky na cieľovom území. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že finančné zabezpečenie jednotlivých aktivít bude riešené 

jednotlivými Zmluvnými stranami po vzájomnej dohode. 

4. Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej propagácií prostredníctvom umiestňovania 

lôg na všetkých spoločne pripravovaných výstupoch. 

 

Článok III. 

Trvanie zmluvy 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2. Každá zo Zmluvných strán môže vypovedať Zmluvu bez uvedenia dôvodu, písomne v 

2 mesačnej výpovednej lehote, ktorá sa počíta od prvého dňa nasledujúceho mesiaca 

po doručení výpovede druhej Zmluvnej strane.  

3. Zmluvu je rovnako možné ukončiť na základe vzájomnej dohody Zmluvných strán. 

 

Článok IV 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré 

sa dozvedeli v súvislosti s realizáciou Zmluvy a ktoré Zmluvné strany považujú za 

dôverné, ako aj obsahu tejto zmluvy a chrániť tieto pred zneužitím zo strany tretích 

osôb a zároveň bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany 

nesprístupniť žiadnu dokumentáciu (a to ani v písomnej ani v elektronickej ani v inej 

zmyslami vnímateľnej podobe) týkajúcu sa predmetu alebo obsahu Zmluvy v časti ani 

celku tretej osobe, a to až dovtedy, kým sa informácie chránené podľa Zmluvy nestanú 

verejne prístupnými právne dovoleným spôsobom; tým nie je dotknutá povinnosť túto 

Zmluvu zverejniť na webovom sídle KSK. 

2. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých 

skutočnostiach potrebných na plnenie ich záväzkov z tejto zmluvy a oznamovať si 

včas dôležité okolnosti a ich zmeny, ktoré môžu mať vplyv na ich práva a povinnosti 

vyplývajúce z tejto Zmluvy. 

3. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť ochranu osobných údajov, o ktorých sa 

dozvedeli v súvislosti s realizáciou Zmluvy, a to podľa zákona č. 18/2018 Z.z. o 

ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

4. Zmluvná strana je povinná zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť a/alebo 

poškodiť dobré meno druhej Zmluvnej strany v očiach širokej verejnosti. 



 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Pokiaľ táto Zmluva neustanovuje inak, budú sa vzájomné vzťahy Zmluvných strán, 

ktoré vznikli na základe tejto Zmluvy a ktoré v nej nie sú výslovne upravené riadiť 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými aplikovateľnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi slovenského právneho poriadku. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni  jej zverejnenia na webovom 

sídle KSK. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej a na znak 

súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

4. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, po dvoch vyhotoveniach pre každú zo 

Zmluvných strán. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti obsahujúce právne významné skutočnosti 

podľa tejto zmluvy si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky alebo 

osobne. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely tejto 

zmluvy rozumie najmä výpoveď. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná 

korešpondencia sa bude zasielať na adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ zo 

zmluvy nevyplýva inak. Až do okamihu doručenia písomného oznámenia o zmene 

kontaktnej adresy sa považuje za adresu určenú na doručovanie adresa uvedená 

v záhlaví zmluvy. 

6. Pri doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej 

doručenia na adresu podľa predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy. Za deň 

doručenia zásielky sa považuje aj  deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, 

odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo deň vrátenia sa nedoručenej zásielky späť 

odosielateľovi, i keď sa adresát o obsahu zásielky nedozvedel. Listina adresovaná 

zmluvnej strane, ktorá je doručovaná osobne, sa považuje za doručenú tejto strane 

okamihom, keď túto prevezme alebo ju odmietne prevziať. 

7. Zmluvu je možné meniť len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán formou 

očíslovaných písomných dodatkov. 

 

 

 

V Košiciach, dňa  5.6.2020                                        V Sp.N.Vsi, dňa 7.4.2020 

 

Košický samosprávny kraj Oblastná organizácia cestovného ruchu

 Slovenský raj & Spiš 

 

 

______________________     ______________________________ 

Ing. Rastislav Trnka          Ing. Zuzana Záborská    

           predseda        predseda predstavenstva 


